
WHY ?

white ; no white men

white ; that white man is dead

white ; the cotton is white

who

who cannot be trusted

who is it?

who is that( coming yonder)?

who is that?

whoever ; that whoever he is , is dead

whore

whore monger

whose

whose knife is this?

iskateré paihare

eskatreka warare

saraksiwé , spraksiwi takčireré

tiewenteh , tau ena (tawena),tuwéne

ya dubá iragigiaure

tuwéna?, tuwéne

tuwéne ka

tuwéneká?

utyahi? warrare

yá nepumuriſkire

yénpén depúmurikiré

taike ehnen

tainkeh simpah éhneh

tanehneh, tanek

yeka hugwade

wiititaruwah induhteh tanehneh

wiittaru anehareh

yiiwawélere

iswa yaktarere

Pyáyampi

Pyayapi

yayampi kuré

yempuriči

yáničeyu , yanigača , yakɛčeh

yagičá baráharé

yagičá ? nanehę

yé ?yakiča yémusare

araskehe yakečeh nemusah anehareh tareh

detah anekan namusah tareh yeyeh

yamusah anerededeh ukeseranher

awer yákečeh musáh tareh

awer yákečeh musáh

awer yahekečeh musah hareh

yákečeh dedeh nemusáh

yádekečeh nemusáh

why

why do you not sit down?

why ; if the little horse is fat,

why is the large horse not

wide ; perch , fish wide

wide ; river is wide

widow

widow, woman road immovable

widow; that widow

widower

wife

wife my brother

wifemyfather

wife ; a man loves his wife

wife; At first , I did not love my wife but

afterwards I loved her almost

as much as you love yours

wife ; he loved his wife

wife ; he loves his wife

wife; he will love his wife

wife ; I love my wife



yáye yásku hɛyi húkusčuré

.wa? ... , ...Wạnk ..., hugnatin , hugwa

yikase hugwa

hapkę yap hápsahup ?huré

yikare hugwaiye

čuestepá čirika hukučiré

čuestepá čirikahúkučiré

yaye sata hukutčire

CC

yaye sạta hukučire

yáye hukčeharé , hukčeheré

yaye sata hukučiré

hugwaiye

yap ki huktukere

yıkare húgwá

huki kaihere

hugwatehamureharé

duwahukapiri

mapurémantuth

yeka hugwade

hugyatene

yampi

hukdareseré

yaye santa hukučire

akihade

yučededé

yap sagnunyá yučéyé

himbusigrire

himbunsigrire

tapahagnusé

turi - i yaré

watabire

yáye nurkrukseré

krúghere

ota krughere

down ; Set this pail of water down !

down ; sit down

down ; that man is sitting down

down ; the cat climbs

down from the tree

down ; the people sat down

down ; the resin running down flows

down ; the resin runs ( flows ) down

down ; the river run flows down ,

Santee River

down ; the water flows running down

down ; the water is dripping down

down ; the water runs down

down ; they sat down

down ; this tree falls down

down ; those men are sitting down

down ; throw it down

down ; we do not want to sit down

down ; we lie down

down ; when put it down in

down;why do you not sit down ?

down ; you are sitting down

downward

downward ; look downwards

downward ; the water flows downward

draw near ; come near

draw ; design

drawer of table

dream ; a dream

dream ; he dreams

dress

dried apples

dried pumpkin

drink water

drink ; he is drinking

drink ; he will drink , swallow



fart

fart; I fart

fart; you fart

fast ; a boy growing fast

fast ; a tree growing fast

fast; I talk fast

fast ; quick

fat

fat man

fat white man

ipuré

yapú"sare

yapú”yere

yakačačičihure yičahe

yap yakačačúre

nida suwanseré

báneh

nuyánk , nuhuhčuhdeh

yệ nụwačure

eskatrekrenúčure

yipapatkihire

nụwačure

wiititaruwah induhteh tanehneh

wiittaru anehareh

ičiwenuurčure

yánuré

wiititaruwah induh anekan

wiittaru anehareh

nanena , yɛhmuhsehhah , nane

nenená? hinkaware

nanendé čiči

kurikure hamutú yemusuá

wáre hakuči ?hkahure

yệswamuɛ, tatewa

yákure nanéwa,yakure nanéwa

nanéwa

nanedé , nanéna , nanendé ,

nanenár , dediné , nanenú

nanéna sunáwa warire

nanéna wahride

kakánare

nanehé

yewiikáhančá?

kuriwukserankuré

fat ; a fat belly

fat ; he so fat

fat , if the little horse is fat,

why is the large horse not

fat; pine fat, rich very , pine lighter for fire

fat ; she is fat

fat ; the little horse is fat,

but the large horse is not

father

father (my ) he thought it somebody

father and mother

father; child born

after the father's death

father ; grandfather

father; her father

father ; his father

father; my father

father ; my father died yesterday

father; my father is dead

father; my father's brother

father; our father

father; Our heavenly Father , God

father; step father



kuspá etabá

itusetabá

kusta nučepečah

gusshuh hiriheneh

kesúnumusare nagučesare

gusshuh kačadeh, kasuatáude

bu iwas , was

wasyu

umpáčire

dapa ? iičare

dapaličá? patkanehare

hominy tray ; dough make up

hominy tray ; pot making up

hominy/cooked beans cakes

hominy ; cook hominy

hominy ; I can make good hominy

hominy ; make hominy

honey

honeycomb

hood ; rub (tephusia) on ( a hood )

hook

hook trout big

hook ; end , crook , point , to fish

hook ; fish hook

hoop

hoop ; a child is driving a hoop

horn

...čá?

horned owl

hornet

horse

horse

horse hair worms

horse killed

nepá-ičá -é,yiičáharare , dapa iičá?

yapkę upačkuré, parạpara- i

yenterúa kuré parạpara - i uguiratkie

hé

yumbá

was wamp

wisagwaiyis , witsagwane , wisagwaye

wiitsawayeh , wiitsakwái

čuwi impa kiparé

witsagwai ikware

witsagua-i suuk

nié wisaguáya hré

witsawáyi čirik ?haré

iswamú witsaguáye sagnatire

wiititaruwah induhteh tane"neh

wiittaru anehareh

witsagué wityasidwé

wi yá , witsagué ya

yéčahawisagware

witsagué- i hihihihatkiré

witsagué- i kapukapuharé

witsaguéyi waresaré

witsawáye his saré

horse stable

horse ; a Catawba horse

horse ; a horse is running

horse ; I ford the river on horseback

horse ; if the little horse is fat ,

why is the large horse not

horse ; male horse

horse ; mare

horse ; the boy is riding horseback

horse ; the horse is neighing

horse ; the horse is pacing

horse ; the horse is sick

horse ; the horse stands in the stable



demiicere , demehačére

sagbaksahe ?

wamisúna tantárihadúr

itus pakatsat

yệpa kutukésahé?

yé mbu hati katanisare

tasi , túse kure hipa kaise , warire

1; nothing but me , I by myself, only me alone

l; on put I it

l ; pipemy, how many have I got?

I ; pot Ibreak

l ; somebody I talk about

1; that man is shooting ( and Ido not hear it )

l ; the dog , whose tail

and foot I cut off, is dead

T ; the rabbit ran away before I could shoot him

I ; tomorrow I will finish

1 ; tomorrow I will finish it

1; when I was young

1; where Ihave seen you ?

l ; yes I love you

I'm in a hurry

ice

npuwá- i čirikaré busap čiriharé

yawárpará?sere

yawá nepara? suntare, yawánapará?suntare

niwariiri matuth

wehanaiya

himá námúsare

niimasabčure

muhé

ukčiwé icicle

tamiirawe waráwe if better do die never

if I die

if I do not come back

if it burns

hadware hiiwe

dukčuwat" , dukčuwámantuth

wira

whiititaruwah induhteh

tanehneh whiitaru anehareh

hapabakare

krę ? awe siimbare mạnawe

yigwa

kre? áwe wahamatu yembarakape mạrnáwe

if the little horse is fat ,

why is the large horse not

if throw them out

if we be good Heaven we go

if you (s . ) kill him

if ; good do not do if do not when

person bad if we go

immovable ; graveyard , immovable house

immovable ; road ( immovable ) cross

immovable ;woman road immovable , widow

in

yesuukpi, yesuukbe

yạmpiyagará huwe

Pyayapi

datúkkah , datúk

nepamáyi

wasapti buyare

yab čiheré

manu nituká?ere

in a boat

in basket put

in cold weather

in ground buried them



hipunuare

ipi hayákačide

wiiyak? se

materačutehare

iswatuk

yemanuiswahita

hayakumiruaré

mạtra nida-e

katába nindasehire

nieyé nindasehere

katába nieyé wuininare

matera nina-ere

taru , taruh , patkihereh , tarú

yásek terú

yap yaktaru tane?hiné

yanteru

impi tarúre

dapa- i -ú tarúkure

taru , t'ru

yáp wankue taruhtane hane

whiititaruwah induhteh

tanehneh whiitaru anehareh

yápkasipatkęhe

wiititaruwah induh anekan

wiittaru anehareh

tạseh hereh taru ukeseranher herhneh

tarú pasé tarúkere

yenterua katisé

nenuá katisé

kuriné katése

nuti katiseheré

arád yábsigri deharúkure maka dučeré

tạbeke yanakatese

L

lame

lamp ; light the , fire across make do

lamp ; oil - hold - burn

land outside different

land ; bottom land

land ; people land river across

landslide

language ; Cherokee talk , language

language ; I speak the Catawba language

language ; I tell you my language

language ; the Catawba language

language ; the Cherokee language

large

large bed

large round ; how large round

is the trunk of the tree

large water ; creek

large ; a large fire

large ; cross-cut saw , large saw

large; great

large ; how large is the forest

large ; if the little horse is fat ,

why is the large horse not

large ; that tree is large

large; the little horse is fat,

but the large horse is not

large ; this dog is as large as the other

large ; this is a large ax

last born child

last born daughter

last born son ; youngest son

last quarter of moon

last ; Iwent home last week

last ; the last time I saw you



dúta ipare , duta ipare

ee?áhe ?

wasáp hamusáhę?

yéta iniire , yeta iiniire , inaire

yeth ééyahe?

wasáp yamusáhę?

dapasewihá

ičigne yap hiti sakiwaré

dúksii

yičądusi

isumepis

yisumehapis hukubusé

yisumehapis hapsé

isumepis

... su ?

hičepasú?

dahiinide

iitaruwah , taruha , tun"er , ... tarú

iksidrakatise

ačeh

pehakpahe tuharé

yęyerhinu

yitaruwár , yiitaruwa

tus taruwá?

yupisareta

dučačure , atčé ?hre sahare

wiititaruwah induhteh tanehneh

wiittaru anehareh

tas ačé, tas ače

kuriihiinu hauthade

yaručakasi

whiititaruwah induh

anekan whiitaru anehareh

wari

wayadedú?

like ; we do not like

like ; we do not like it

like ; we like baskets

like ; you do not like

like ; you do not like it

like ; you like baskets

lily

limb ; the raccoon sits on the limb of the tree

line

line ; fish line

lip

lip ; lower lip

lip ; upper lip

lips

liquid ; fluid , drop

liquid ; slobber

listen ; go listen to it , hear it

little

little (last) finger

little (of something ) , a

little box

little Catawbas

little person ; child

little pot ; cup

little sled

little ; I ate little , much

little ; if the little horse is fat ,

why is the large horse not

little ; salt little

little ; son little come !

little ; that little girl standing

little ; the little horse is fat ,

but the large horse is not

live ; alive

live ; are you living?



yikase hugwamuráhare

nepa pupu hatika nanisare

wáre hipare

det unanire sare

wahiri

websare

tančiá dúča ahé?

dičakihare

kadičakihare

dupa iratseré

arednaiyasáre, aretnáyare

derat sasari

dukčuwa

dérat dabaráhé?

nii yat? painare

ded ? baráre , déta baráhre

déta inaire , deta inaiire

deth éésahe?

nanisaré

nindasare

nindasaré, kataba nindasare

ipi čaksáhe?

namúrahare , namuresare

hugnatinamuráhare

namusare

dani, tani

yawasé nepučáráharé

dukčuwámantut" , dukčuwath

whiititaruwah induhteh

tanehneh whiitaru anehareh

yeye kučin igwawáp " utkanekaheh

tančiá dúča ahé?

wáhiré yéme sabmiihire

biičare

imigru ukiataré

not ; he does not want to sit down

not ; he is blowing the bugle ,

I do not hear him

not ; he is not sleeping

not; I am not willing

not ; I cannot

not ; I cannot catch it

not ; I cannot eat

not ; I cannot go

not ; I cannot go now

not ; I do not believe

not ; I do not believe it

not ; I do not believe , you could not do it

not ; I do not come back

not ; I do not dance

not ; I do not have a name

not ; I do not know

not ; I do not like

not ; I do not like it

not ; I do not see him

not ; I do not speak

not ; I do not speak Catawba

not ; I do not touch fire

not ; I do not want to

not ; I do not want to sit down

not ; I do not want you to

not; I saw him , but could nothear the report

not ; I shall not hunt today

not ; if I do not come back

not ; if the little horse is fat,

why is the large horse not

not ; Indians do not kill birds after a while

not ; I can not eat

not ; no , I am not lean

not ; she does not know how

not ; slave , not free



dehugnadedučáhare

manu hugnạteré

húgnatin namurahe

hahhahhačúki wartirie

hughạtiwe

hughatiwé

sakigwančere

sakuwáhe?

dapahwákii , dapahwa? kii

yikase hugwa

Yębérakué

kučin suuk čipkiuare

yıkare hugwaiye

ičigne yap hiti sakiwaré

hugwaiye

y_ikare húgwa

kápuwaki

húgwatehamureharé

yeka hugwade

hugyatene

dépkru , dipkreh , di ? phra ( ra ) , dipkrare

pičiharadipkuura

manų dipkera

kapá dipkuura hapsaré

nepa- isá hanipkariré

pičin déprahaksa, piičine dipkreh aksah

pičidépkru

ye kiye tarú ukserá niye wihere

suná tenidaksé yii

tarú tanihé usáyané

yap uksánayap ukserándá

sit ; I down sit I eat

sit ; I sit down on the ground

sit ; I want to sit down

sit ; laughing so hard he sat , it is said

sit ; let us ( incl . ) sit down

sit ; let us sit down

sit ; on stump made him sit

sit ; on was sitting

sit ; rabbit , one who sits

sit ; that man is sitting down

sit ; that man sitting there

sit ; the bird sit on top of the house

sit ; the people sat down

sit ; the raccoon sits on the limb of the tree

sit; they sat down

sit ; those men are sitting down

sit ; under sitting the

sit ; we do not want to sit down

sit ; why do you not sit down?

sit ; you are sitting down

six

six hundred

six times a year

six ; a six -rail fence

sixfold ; the paper is sixfold

sixteen

sixty

size ; he is about half my size

size ; of what size was the fish

you caught yesterday

size ; this tree is just the size

of that one in the distance

skilletitupsyapsé

yehagiupis

widepis

skin

skin of any animal



yetaháiyanihę

tanikudyane?

dúre web? itú ?

durai yahneh

dúre yemurene

táne hane , tá hinandu

tanibi ka duyane

tabi duyučene

tánu hine

yawariti

du ya -andú

taiyedú ?

taiya ka duyáne , taiya duyane

yéta yádupuyahne

wehanaiya

duki yábsigri mutú táyiru

yeka hugwade

dire

himá námúsare

iiwuhdeh

itų - ikuré

niča hatarú

kuháye wuririré

ni wariiri matuth

marane wurukere

yáha wurikure

kuriné katése

yehyehedeh

naneyé čúena

déyi déhere

yikse

yinuksúk

yikse sakú

yiba pinihe

you ;we found you ( s . )

you ; what ails you?

you ; what did you catch?

you ; what do you say?

you , what do you want

you ; what is the matter with you

you ; when did you eat?

you ; when did you go home?

you ; when will you tell me?

you; when you are dead

you ; where are you going

you ; where are you?

you ; where did you eat ?

you ; where do you get it?

you; where Ihave seen you ?

you ; where will you be next week?

you ; why do you not sitdown ?

you; Ye

you ; yes I love you

young

young (of animals )

young boy

young ; adult young man

young ; when I was young

younger brother

younger sister

youngest son ; last born son

your

your (pl . ) father

your (pl . ) own

your arm

your armpit ( s )

your back of hand

your back of knee

yourbrain

your calf of leg

your dog

ye muti

yipke

tạsiye


